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ményét ilyen rovid uton eltorolni. De nem is kivantak s a masodik vagyis
okt. 6-iki egyezséghen meg sem cmlitik, olyan természetesnek  tekin-
tettek, hogy a tobbi-ott szabalyozott torvényes Jobbagvterhe]\kcl egyiitt
ezt is viselni tartoznak.

~ -Hyen képtelensegekle jut a szerzd, midén fejtegetéseit nem az
egyezség eredeli szovegére, hanem egy értelmetien fordxmsm fekteti.
Nines ugyan idém a forditast ponirél pontra egybevetni az eredetivel,
de bizonvéra tobbi része sem lesz jobb a fentebbi idézetnél. Fgy
helyen a capecia-t keresztnek forditja, ami pedig kepe vagy kalangya;
tehdt joval nagyobb a keresztnél s igy egészen mads, ha a jobbagy 20 ka-
Jangya, mintha 20 kereszt utan koleles 1 frtot tized fejében ﬁ/etm_'
Gombos a rossz, téves, sok helyt érthetetlen forditist (ugy latszik csak
a bevezetést, melyet Benedek roviden 1(0701 vetette egybe az eredetivel
s mig az utobbi Farrarit emlit, § Farnasit — igy van a latinban helyesen —
mond, méskiilonben a Benedeknél s a Gombosnal levé sz6veg minden pont-
jaban, melyet Osszehasonlitottam, szérol-szora egyezik) tette fejtegetései
alapjiva s természetes, hogv e fejtegetések tévesek, értéktelenek. -Nem
is foglalkozom tovébb veldk s csak azt emelem ki, hogy a lizadis
folyamara vonatkozé apré adatok a konyvben elég szorgalmasan Ossze-
gylijtvék, egyes irok hibas adataihelyreigazitvik, dmbar szerz6 anvers ada-
tokat inkabb csak egymas mellé dllitja, de fol nem dolgozza. Pedig
a- targy rendkiviil érdekes és fontos. Gombos j6l tenné, ha tovabb is
foglalkoznék véle s idével az eredeti okiratokra tamaszkodva s a modern-
tudomiinyossdg segédeszkozeivel folszerelve ujra kidolgoznd. Jelen alak-
jaban a munka alig valamivel-jarul az 1437-iki- emlékezetes par El.S/t-‘

lazadds- homélyainak eloszlatasihoz. - Aesddy Igndce.
Colectivismo: agrario en Espana. Partes | y IL Do*trihas—y’hechos.-
Por :Joaquin Costa, abogado del ilustre colegio de Madrid. — Madrid

1898 Nagy 8-rét IV. - 608 lap. Ara 12 peseta (= 5 frt 0. 6.).

" ,Colectivismo agrario“ alatt szerzénk azt az idealisztikus térsa-
dalmi dllapotot érti, melynek megalapitdsit egyéb -irokon kivil az
amerikai Henry George (a Progress and Poverty hires szerzje) és a
skét Dr. A. R. Wallace siirgették s ez utobbi iré miivének czime: The
Nationalization of Land taldlobban jelol meg. E két irénak, azonkiviil
elédeik és utddaiknale theoridival fogla]koz1k az eléitink fekvd munka’
elsé része s azért szorosan véve nem is tartozik a jelen folydirat érdek-
korébe. De a szoczialisztikus tanok tamogatasara szerzo a torténelemre
hivatkozik és mélyen belémarkol a torténelmi adatok tomegébe. Miivé-
nek masodik részében azutan ,Hechos® (,,Tenvel\) czimen mintegy
340 lapot - (tehat tobbet a munka felénél) a Spanyol torténelem lapjairol
oss7e])0nfrés7ett agrartorténeti adatok ismertetésének szenteli s ez a
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rész persze f6lotte nagy érdekkel bir réfink nézve. Egy harmadik részt
is igér, de ennek csak a czimlapja keriilt a jelen Lkotethe ', Critica®
czimen, Flgszo nincs a konyvhez és azért csak combinatiokra, -illetéleg
ta]algatasokra vagyunk ‘utalva e harmadik.rész jovendd.sorsat illeétdleg.:
Az efféle pongyolasig azonbau ‘karakterisztikus ‘vondisa .a " spanyol
jellemnek. RO :
- A benniinket érdekld masodxk rész 13 'fejéz’etre' oszl'i_k,, melyek
5- tol 17-ig° vannak szamozva. : . :

Az ©todik fejezetben rhindenekel6tt is ,,Presurasyescahos czimen.
az- elsé, foglalas azon nermérdl értekezik szerzd, melyet ‘6 Locupaeion
por el trabajo“-nak, dzaz a. ,munkiba vétel utjani foglalis“-nak nevez.
,Presura® egyaltaldban - elfoglalas“-t jelent. Az ,escalios® aragon. szd,
épugy mint szdrmazéka, a. ,scaliare” ige is,” mely annyit jelent, mint
,disponere:terram ad cultum®. E foglalas-nem eredetilég az égész {él-
szigeten' divott és bizonyos formiban divik jelenleg is, de- ,klasszikus.
hazdja“ (el pais clasico de ‘ella) mégis Spanyolhon észak-keleti vidéke,
és egyaltaliban az Ebro™ folyé . volgye: Aragon, Navarra, Catalania.
Térvényes ‘jogerére Don Jaime .el Conquistador, Arpadhazi Joldnunk
kiralyi férje emelte azt 1247-ben a Huescaban tartott aragoni Cortes-
ben. Ezen statutum szerint, ha -valaki a hegységben  vagy sivatagban
(vadonban, in eremo sive in monte) foldet foglalt (signaverit) és azt  a
foglalas idejétol szamitott 60 nap lefolydsa -eldtt munkaba vette, az 6vé:
maradt, (valeat sibi quantum araverit); de csak addig, mig .muvelte az
illetd foldet. ‘Szerzd példakkal illusztrilja fejtegetéseit Aragon, Navanaf
Vl/bd.\’d,, \.AdbLlud. Lu\blt}lua,dtucl., Aotuu&SbC] £s '“ﬁc}‘“"""“ - i

Dé_nemesak szantéfoldet, hanem kaszalot is foglalhatott magan-
h‘lsznalatra a kOzOs rétekb6l; a mint ezt szerzé egy kilonds para-
graphusban ,Acotamientos privados de pastos Communes® czim alatt
kimutatja, hol az ,acotamiento“ sz6 annyit jelent, mint ,ocupacion
individual®.

Erdekes tovabba a lakosok az a joga egyes vidékeken, hogy a
kozbs teriileten gyumolcshkat diitethetnek (rendesen gesztenye-fakat) és
azok gyiimolesét magantuludonuknal\ kovetelhették. L. az ,Arboles
privados en suelo comdn.“ czimii paragraphust, '

A 6. fejezetben, melynek czime ,Cotos fijos a censo publico®,
szerzo a foglalds egy mds nemét targyalja t.1. azt, midén az egyén valami
felsébb hatdsag egyenes engedelmével foglal el foldteriiletetet. Véleménye
szerint ez bizonyos vondsaiban leginkiabb hasonlit a Canada és az
¢jszakamerikai Egyesiilt-Allamok jol ismert. ,homestead® intézményéhez,
vagy a Hannover és Westphalidban- honos ,Hof“-hoz, vagy a Pyrenék
hegylanczolatanak spanyol lejtéin taldlhato ,heredamiento®-hoz.
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A hetedik fejezet tartalmat méar a czim ,Tierras patrimoniales de
la Municipalidad® is eléggé viligosan mutatja, szintugy a nyolczadikét
is ,Tierras comunes del vecindario“, hol ez utébbi sz6 alatt ,lakos-
sig“-ot kell érteniink, mert a ,vecino“ sz6 eredeti értelme ,lakos“ (a
vicus sz6bol) és nem ,szomszéd“, mint azt egy irénk oithon nemrég
leforditotta.

A kilenczedik fejezet elején folsohajt Costa, hogy ambér az orosz
»Mir“-rél mar egy egész konyvtar irédott Ossze, Spanyolorszdgban hosszu
szazadokon at megdsziltek (en Espafia peina canas de muchos siglos)
anélkill, hogy tudtak volna valamit érrél az intézményrél, kivéve amit
a Dnyeper foly6 partvidékeirdl hallottak, pedig ez intézménynek szakasz-
tott masa megvolt és még megvan mai napsdg is az iberiai fél-
szigeten. Szerz6 tobb fejezetben foglalkozik e tdrgygyal és a vele
Osszefiggésben 4ll6 dolgokkal, melyek kozil kiilondsen a 12, fejezet
,Origen de la comunidad agraria en Espana“ érdemel figyelmet.

Egy tovabbi fejezet (XIII. Privilegio 6 derecho de posesion) a
tulajdonjogrol ; egy masik a kozos legelokrél és a vetések forgatdsarol
(XIV. Compascué y derroxa de mieses) és egy harmadik a vizek kozos-
ségérdl (XV. Comunidades de aguas) sz6l. Ezt azonban nem a haldszati
kozosségek fejezete (XVII. Colectivismo pesquero) koveti, amint ezt a
logikai sorrend kovetelné, hanem egy fejezet a kiilonféle gazdaszati
confraternitosokrél vagy testvériségekrdl (XVI. Cofradias 6 hermandades).

A szamos jegyzetben adott sok idézés utjan a figyelmes olvasé-
nak moédjaban all a targy spanyolhoni bibliographijival - megismer-
kedni és tanulmanyait, ha ugy tetszik, az aprébb részletekre kiterjeszteni.

' Kropf Lajos.




